— 879 —

riscoprire

riscalducchiare
amoroso) privremena, kratka
ljubav.

riscalducchiare (riscaldicchio, -chi),
riscalducciare (riscalduccio, -ci)
e riscalduccicare (riscaldiccico,
-chi), ». a. malo ugrijati, zgri-
jati.

riscappare, v. m. iznova pobjeéi.

riscattabile, ag. otkupljiv; non —,
neotkupljiv.

riscatt-are, v. a. otkupiti, otkuplji-
vati, iskupiti. || =arsi, ». r. of-
kupiti se, iskupiti se; (leg.) oslo-
boditi se.

riscattatore, m. (=tora; =trice, f.)
otkupilac.

riscatto, m. otkup, iskup; iskuplje-
nje, izbavljenje; (prézzo di ri-
scatto) ucjena, otkupna cijena;
— di franchigie, otkup prava;
vénditg con diritto di —, pravo
otkupa prodane stvari.

riscégliere (risceglio, -gli), v. a.
iznova birati; prebrati, prebirati.

riscelta, f. novi izbor.

riscendere (riscendo), v. a. e . M.
opet si¢i, silaziti.

riscerre, v. a. (pop.) V. riscégliere.

rischiaramento, m. objasnjenje,
razja$njenje, razjasnjivanje.

rischiar-are, v. a. (con luce) osvi-
jetliti, osvjetljavati, obasjavati;
svijetliti; posvijetliti nekomu;
(réndere chiaro) razbistriti, iz-
bistriti; razjasniti, izjasniti; na-
¢initi svietlijim, jasnijim; (agr.)
potkresati, okresati (drvo); pro-
rijediti mladu ¥umu. || =arsi, v.
r. vedriti se, razvedravati se;
uéiniti ¢istijim, jasnijim (glas).
| ». n. razvedriti se, razgaliti
se; aspétta che rischiari, tekaj,
da se (vrijeme) razvedri!

rischiare (rischio, -chi), v. a. e v.
n. rizikovati, izloZiti opasnosti,
staviti na kocku; — tutto per
tutto, metnuti sve na kocku;
(prov.) chi non risica mon rosi-
ca, tko se ne odvaZi, taj ne
_vaii.

rischio (-chi), m. opasnost, pogi-
bao, rizik; ¢ — di, na sretu, na-
sunce; izlafuéi se opasnosti da,
s opasnoiéu po; ¢ — € spese, na
rizik i trofak; a suo — e peri-
colo, na svoju odgovornost, na
svoj rizik; a tutto —. na sreéu,
§to Bog da; (assic.) classe di —,
razred opasnosti (kod osigura-
nja); corse — di cadere, bio je

u opasnosti da pane, umalo da
nije pao.

rischioso, ag opasan, pogibeljan;
(temerario) smio, drzak.

risciacquamento, m. pranje, ispi-
ranje.

risciaguare, v. a. prati, oprati,
plaknuti, oplaknuti; ispirati, is-
prati; — la bocca, oprati usta.

risciacquata, f. pranje, ispiranje;
_(rabbuffo) ukor, prijekor.

risciacquatura, f. (azione) pranje,
ispiranje; (acqua) voda, u kojoj
se ispiralo; (vino allungato) vo-
deno vino; (fig.) rdava pjesma,
rdava proza.

risciacquo, m. (zanélla delle vie)
oluk (na kaldrmi), potoéi¢ uz
seoske puteve; lijek za ispiranje
usta; (fig.) ukor. prijekor.

riscidgliere (risciolgo, -gli), v. a.
opet rastopiti, stopiti.

riscontare, v. a. (com.) ponovo is-
kupiti mjenicu.

riscontr=are (riscontro), v. a@. (in-
contrare) sresti, susresti, zateci;
(controllar 1’ esattezza di) pore-
diti, isporediti, sravniti, ovjeriti,
kolacionirati; (scoprire) naiéi
iduéi u susret; (impr., risponde-
re) otpisati, otpisivati, odgovo-
riti; (danaro) prebrojiti, prebra-
jati; f(rivedere) pregledati; —
una lettera, otpisati, odgovoriti;
— gl introiti e le spese, prispo-
dobiti prihod s rashodom. | wv.
n. (stare riscontro) stati, biti
prema: (tornare, ésser giusto)
biti pravedan, tocan. || =arsi, v.
r. susresti se, susretati se.

riscontrata, f. poredenje, upore-
denje, sravnjivanje; (bancario)
ogranitenje izdavanja banknota
trazenjem da jedna banka dru-
goj podmiri suviine svote.

riscontro, m. (verifica) poredenje,
uporedenje, sravnjivanje, kola-
cioniranje; (d’ aria) propuh; (re-
visione) pregled, pregledanje;
(impr., risposta) otpis, odgovor;
(incontro) susret; — di stanze,
red sobd; ¢ —, prema, naprema
(col. dat.); punto di —, obiljezje,
sve, po ¢emu se poznaje neko
mjesto; — di cassa, pregledanje
blagajne.

riscoppiare (riscoppio, -pi), v. n.
jznova se raspu¢i, raspucati.

riscoprire (riscopro), v. a. opet
otkriti, razotkriti.




